Os nomes galegos dos hérreos e dos seus elementos
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LIMIAR

Hbrreo é a verba mais cofiecida pra designa-la construcién que ten por
finalidade gardar e seca-lo millo; pro en Galicia son moitos e moi variados
os nomes que s¢ poden constatar.

Neste traballo tentamos dalos a cofiecer, asi como os nomes emprega-
dos prés distintos elementos que os compofien. Asimesmo, tratamos da lo-
calizacién e distribucién de todos eles.

Consideramos que este traballo pode completarse, xa que 6 estaren es-
pallados os horreros por caseque toda Galicia, son moitas as localidades
nas que se poden estudar. Facer unha rede de exploracidon mais densa da-
ria un retrato moito mais detallado, que agora non facemos sen6n delinear.

METODO

A recolleita de datos pri elaboracion deste traballo fixose do seguinte
xeito:

—Traballo de campo: realizouse por toda Galicia, tentando abranguer o
mais posible das zonas onde existen horreos. Os datos foron tomados du-
rante os anos 1977-78 e parte do 79. Fixéronse esquisas tratando de que
os informantes estiveran en relacion co traballo do campo e que fosen de
edade avanzada.

—Bibliografia: empregaronse estudos xerais de arquitectura popular, es-
tudos de hérreos, xerais e concretos pra Galicia, monografias sobor de dis-
tintas zonas e teses de licenciatura e doutoramento do Departamento de
Filoloxfa Romdnica da Universidade de Santiago de Compostela.

No traballo expofiemo-los nomes recollidos dos dous xeitos sen facer-
mos distincidon. Coémpre sinalar que os nomes que non vaian acompafiados
da localidade ou zona foron recollidos da bibliografia e o autor non o in-
dica.

O HORREO

Pra darmos a cofiece-los distintos nomes que reciben os horreos, compre
facer unha clasificacion, de tipo moi xeral, xa que as variacidns entre eles
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son grandes. Faremos cinco grupos de modelos de hérreos sen entrarmos
nas subdivisiéns de cada un.

A Modelo caracteristico de Galicia, de planta rectangular cun lado cla-
ramente alongado. '

B.De planta rectangular ou circular, co corpo feito de polas entreteci-
das e cubricién de palla.

C.De planta cadrada: asturiano.

D.De planta case cadrada e grandes dimensions.

E.De planta rectangular® .

Seguindo esta divisién, no cadro 1 estin representados tédolos nomes que
achamos quer na bibliograffa quer in situ. Nél p6dese observar que, en li-
fias xerais, son 0s mesmos nomes ou semellantes os que se empregan pros
cinco grupos, agés nalgins casos coma bergueiro, calabozo, canizo, caro-
ceiro.

Algtins fan alusién 4 finalidade do hérreo: graneira, sequeiro. Outros,
no caso do grupo B, lembran o material co que estén feitos: bergueiro, ca-
nasto, canastro.

O grupo A € o que representa maior parte dos horreos de Galicia. Os no-
mes que recibe son moitos e variados pro nunha mesma localidade na que
estean representados varios modelos dentro deste mesmo grupo, non hai
variacidbn nos nomes; somentes coficcemos algin caso no que isto non se
cumpre, coma en Santa Comba (A Corufia) onde os horreos feitos de ce-
mento e ladrillo reciben o nome de cabanas mentres que cabds ¢ o empre-
gado pra nomea-los mais caracterfsticos da localidade. Os hérreos dos dis-
tintos grupos reciben nomes diferentes cando estin representados nunha
mesma localidade.

Na toma de datos observouse que a verba hérreo é a mais cofiecida —co-
mo indicabamos 6 principio— xa que en tédolos lugares se tifia cofiece-
mento dela. Nalgunha zona emprégase como tinico nome, pro na maior
parte de Galicia, onde foron constatados outros, considérase como cousa
allea; unhas frases recollidas en distintos puntos poden ilustralo: “‘asi, en-
tre nds € canizo pero a xente conédceo por hdrreo’’ (Nande, Baiona - Pon-
tevedra); “Noés decimos cabaceiro pero hérreo é o nome castellano” (Tra-
salba - Ourense), e outras moitas semellantes.

Os distintos autores consultados empregan pré hérreo caracteristico de
Galicia canastro e hdrreo moi a miido, mentres que hai denominacidns
que somente aparecen nun autor; asi: cabano non foi recollido mais ca
por Castelao (1975) e o semellante cabana por Durin Sotelo (1961); Gar-
cfa Martinez (1978) rexistra, entre outros, tres nomes que non achamos
en autor ningln: caroceiro, caustra e sequeiro. Vecino Tomas (1970) pro-
porciénano-la verba cabds.

! Polo tipo de planta e materiais poderia estar no grupo A, pro difire en que non é
un horreo propiamente dito, xa que esti concebido coma despensa e non coma granei-
10, 0 mesmo cOs asturianos.
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CADRO 1

DENOMINACIONS

MODELOS
C
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Pr6 grupo B emprégase —polos distintos autores— a verba cabaceiro e
mais cabazo. Pré resto dos grupos falase en xeral de hdrreos.

Distribucion

No mapa 1 pédese observar que as denominaciéns pré hérreo caracte-
ristico estdn localizadas por zonas, dun xeito mais ou menos concreto.

A verba hdrreo ocupa unha grande zona espalldndose polo centro de
Galicia e parte da costa Norde. Cabazo emprégase en ddas zonas lonxanas
entre elas (vid. mapa 2), a Nord-occidental (grupo A) e a Nord-oriental
(grupo E).

Canastro emprégase en ciseque toda a zona Sul-occidental. Cabaceiro
aparece nunha pequena zona ourensd, por Cea, Pifior ..., € cabaceira, cabi-
ceira e cabeceira pola zona de Fisterra.

A denominacidn canizo somente se recolleu en varias localidades do Val
Mifior (Pontevedra) e na localidade de Goidn (Tomifio - Pontevedra) preto
das anteriores.

Na zona Nord-oriental foi constatada a verba cabozo.

- No tocantes 6 grupo B, non temos informacién como pra chegarmos a
determinadas conclusions pro, de tédolos xeitos, presentamo-la sia difu-
sion (mapa 2). )

O tipo asturiano, grupo C, recibe o nome de (%)orro, sendo esta a Gnica
verba que se constatou;ocupa unha grande zona, dende a Ponte Nova, po-
la Terra de Fonsagrada, Baleira, Val do Suarna, Burén, até San Romén de
Cervantes, Donfs, Vilarello, Piornedo, nos Ancares.

Os horreos do grupo D, que non abondan moito pro estan espallados
por bastantes zonas de Galicia con maior concentracién na zona de Carba-
llo (A Corufia), Arca (O Pino - A Corufia) e Carracedo (Caldas de Reis -
Pontevedra), reciben os nomes de graneira, horreo e cabds.

Cabazo, como quedou indicado mais arriba, ¢ a verba que designa os ho-
rreos do tipo E, localizados no Nordeste de Lugo.

OS ELEMENTOS

Trataremos eiqui dos nomes das partes que compofien un horreo, se-
guindo a mesma division. Adicarémonos mais 6s horreos do grupo A por
seren os mais representativos de Galicia.

Grupo A

Os nomes dos soportes e dos tornarratos —pezas que van riba das pri-
meiras e que sobresaen do perfil do hérreo— son, de tédolos elementos, os
mais cofiecidos, segundo as enquisas feitas.

Comezando polos soportes, aqueles que estan formados por colunas, re-
ciben o nome de pés, agds en Paramos (Val do Dubra - A Corufia) € San-
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taia (A Corufia) onde se emprega potro. Os formados por muros estreitos
e transversais denomfnanse pés nalgunhas zonas, coma por exemplo Cela-
nova (Ourense), Paradela (A Estrada - Pontevedra), Ferreira do Val de Ou-
ro (Lugo), Novefontes (Touro - A Coruifia), Melide (A Corufia), ainda que
cepa é o mais empregado; tamén recibe os nomes de celeiro en Capela (A
Corufia), porpiafio en Melide e potro no Val do Vea (Pontevedra) onde as
partes superior e inferior deste soporte se denominan almohadilla e soleira
respectivamente.

Celeiro ¢ o nome que recibe o soporte que forma un espacio pecho;
unha variante deste é suleiro (Carnota - A Corufia); outros son: cepa maci-
za (San Andrés de Teixido, Cedeira - A Corufia), baixo (Mintirans, Muxia -
A Corufia), cepa (Abadin - Lugo).

Pr6s tornarratos achamo-los nomes seguintes: se é individual —un pra
cada pé—, mo, moa, polo Sul de Galicia, mentres que pola Terra de Sonei-
ra, Bergantiﬁos e arredores emprégase capa. Os transversais —que van riba
da cepa— e os corridos —arredor do corpo— toman nomes que levan impli-
cita a sta finalidade: rateira (Ferreiro do Val de Ouro), fornarratos (nas
zonas de Arca, O Pino; Melide; Sobrado - A Corufia); outras veces indican
o material co que estdn feitos: lousa, ou ben toman outros coma lastre
(Guitiriz - Lugo), asiento, mesa, mesa do pé, voladizo, piar (este Gltimo en
Sobrado) rodos (Crecente Pastonza Lugo). En moitos casos leva 0 mes-
mo nome cd empregado pro soporte.

Alghins dos autores consultados dan a cofiecer estes nomes pro tamén
outros que non constatamos no terreno e nos que non se indica a localida-
de ou ben se fai dun xeito moi xeral?®.

Pés: pegollos, postes, esteos, pontones, pié dereito, pedreito, ce-
pa.

Cepas: pegullos, pes dreitos e, na provincia de Lugo, zancas.

Tornarratos: travilldn, rateiro, postes, tornarratas, capela, lousada, posta,
muela.

Pra expofiermo-las denominacions dos elementos do corpo, damos coa
dificultade que supdn a grande variedade nos modelos; € por iso que na fi-
gura 1 representamos un esquema dun corpo de hérreo que ten os elemen-
tos dos distintos modelos, sin que este esquema represente un modelo de-
terminado pro s{ varios dentro do grupo A.

la cruz (espallado por Gahcla)
crus (< )
remate ( * “ “)

1b aguidn (Santa Comba - A Corufia)

bico (Bornalle, Abelleira, Muros - A Corufia)
fraile (Bornalle)

lampedn (Santa Eulalia de Dumbria - A Corufia)

2 Coidamos que alglins destes nomes se refiren a horreos de tipo asturiano pro ex-
pofiémolos: aiqui xa que o autor non o indica.
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lampion (Toba, Cée ; Bamiro, Vimianzo - A Corufia)
penddn (Val do Vea)

remate (espallado por Galicia)

santo (Santaia)

2 come
cume (Monterroso - Lugo; Toba; Santa Eulalia de Dumbria; Melide;
Sobrado; Santaia; Novefontes)
cumio (Santa Marta de Moreiras, Pereiro de Aguiar - Ourense ; Velle -
Ourense; Laxe - A Corufia; Ria de Vigo; Val do Vea; Goian, Tomifio -
Pontevedra)

3 arcabau (Novefontes)
albardilla (Gonce, Friol - Lugo ; Melide)
capia (A Cafiiza - Pontevedra)
cornisa (Cobres, Vilaboa - Pontevedra)
cume (Mintirans)
penal (Santa Marta de Moreiras; Rfa de Vigo)
pinche (San Andrés de Teixido; Santa Comba)
pinchon (Torelo, Vimianzo - A Corufia)
soborpena (Bamiro)
sopena (Carballeda, Pifior - Ourense)
sobrepena (Borneiro, Cabana; Santaia; Toba - A Coruiia; Val do Vea)
testeiro (Bornalle)
topete (Santa Eulalia de Dumbria; Bornalle)

4 cantacuco (Ria de Vigo)
cargadeiro [karhadéjro] (Santaia)
penal (Val do Vea)
pimpinela
pinche (Santa Marta de Moreiras)
pinche do penal
pinchdn (Bamiro ; Borneiro ; Santa Eulalia de Dumbria; Toba)

5 topete (Bamiro; Santa Comba)
dintel (Val do Vea)

6 barreta (Provincia de Lugo)
biga (O Ferrol - A Corufia)
coluna (San Andrés de Teixido ; Capela; Melide; Arca)
coniracoluna (Melide)?
dintel (Vincios - Pontevedra)
esquial (Bamiro)
esquina (Ria de Vigo)
esquinal (Santa Marta de Moreiras)
mourcn (Val do Vea)
xamba (Gonce)

3 En Melide: coluna: esquina da cara que leva a porta, e contracoluna: esquina da
cara oposta. )
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pe dreito (Santaia)
puntds (O Ferrol)*

7 clavadeira (Arca)
crabadeira (Santaia)
dintel (vincios)
grade
grado
lumieira (Santa Marta de Moreiras)
mesa (Melide ; Novefontes; Capela; Velle; provincia de Lugo)
mesa do hdrreo (Celanova; Laxe; Novefontes)
porntes (Bornalle ; Santa Eulalia de Dumbria)
testeiro (Ria de Vigo)
trabe (Torelo ; Laxe; Bamiro)®
trabeiro (Santaia)
trave (Borneiro)
traveso
viga
xugo (Melide)
xugo[§Gho] (Toba)
zanca (Montederramo - Ourense)

8 bocatella (Novefontes)
clavadeira (Arca)
cornisa (Val do Vea)
contraviga (Ria de Vigo)
dintel (Vincios)
padia (Melide)
soborpena (Bornalle)
soleira
solera
sopena (Santa Marta de Moreiras)
topete (Moraime, Muxia - A Corufia; Bornalle; Toba)

9 asento (Bamiro)®
balagusto (Val do Vea)
balaustre (Cobres; San Andrés de Teixido; Mondofiedo; Velle; Crecen-
te)
barrotes (O Ferrol)
custillas (Goian)
cangos (Novefontes)
doela (Santa Eulalia de Dumbria; Bornalle; Toba)

4 En Laxe qrnprég;se termifiados pra nomea-las pezas cadradas que se pofien 6 re-
rlngagg-)los sequeiros (vid. 9), e franqueiros pros pontons verticais (Morandeira Lourés,

19;7§3n Bamiro: a laxe que vai por riba da trabe recibe o nome de soios (Lema Suérez,

,6’ Lema Sudrez (1977) precisa: “esquiales: na “rama” do pinchén, a mitade de 1,45
m.”,
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10

11

12

13
14

15

dovela (Ria de Vigo)

duela (Santa Xusta, Morafia - Pontevedra)
ladeiro (Melide ; provincia de Lugo)

ponton (Abegondo - A Corufia; Santaia; Capela)
punton (Melide ;Guntin; Sobrado ; Arca)

ripia (Trasalba; Santa Marta de Moreiras)

ripio (Celanova)

sequeira (Torelo)

sequeiro (Borneiro; Laxe)

pasavento (Bamiro)

vento (Toba; Bornalle)

rendixa (Castifieiras, Ribeira - A Corufia)
tragaluz [trahali©®] (Capela)”’

barreta (Melide)

cinta (Paradela; Santaia)

clavadeira (Arca)

duela (Abegondo)

Jaixa (Novefontes; Capela)

fixa

marqueado (Velle)

patou (Ria de Vigo)

travesa (Bande; Celanova)
traveseiro (San Andrés de Teixido)

balagusto (Val Mifior; A Cafiiza)
cambota

coluna

doela (Paradela)

marco (Ria de Vigo)

pe dereito (Val do Vea)

xugus [$thys] (Santaia)®

lumieira (Antas - Pontevedra)

cargadeiro (Arca) ,
cargadeiro [karhadéjro] (Santaia)
lintel (Gonce)

soleira (Santa Marta de Moreiras)
topete (Borneiro)

pe dreito (Santaia; Tordoia)
portal (Borneiro)
xambas (Arca)

7 Somentes pras caras estreitas.

BEGONA BAS LOPEZ

8 Textualmente: “pontones situados en los tramos’ (Varela Gonzalez, 1975_)._ C_gi-
damos que se pode referir a esta peza, pro non o aseguramos por ser unha definicién
imprecisa.
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16 claro (Novefontes; Santa Xusta; Val do Vea; Castifieiras)
estremas (Gonce; Sobrado)
tramo (Trasalba ; Santaia)
tullo

Quedan ainda algtns elementos do hérreo que tamén reciben diversos no-
mes segundo as zonas. Escomenzamos pola estrutura do teito, que tamén
varfa algo nos distintos modelos dentro do grupo A, pro representarémo-lo
esquema que mais se repite (fig. 2):

1 come (Toba)
crucel (Capela)
cumio (Bamiro)

2 cancos (Bamiro)
cangos (Val do Vea)
pontds (Santa Marta de Moreiras)
tijera
tixeiras (Capela)
tixoiras (Goidn)
trabe (Toba)

3 latas (Santa Marta de Moreiras)
ripas (Bamiro)
ripias (Goian)

4 ° tixejras (Bamiro)

A cubricidén recibe, en xeral, o nome de tellado cando ¢ de tella e lousado
cando € de lousa; neste iltimo caso, a parte superior onde enganchan as
lousas chdmase engalado (Guitiriz) e engalletado (Crecente).

O beiril recibe o nome de beirado en Goian e ala en Capela e Guitiriz;
nesta mesma localidade emprégase voladizo pra nomea-la parte-do tellado
que sobresae por riba da porta.

Outros nomes en relacion co tellado son: cachorrillos: pequenas pezas
que sosteflen, pola parte de féra, o tellado dos hérreos de Capela. Varela
Gonzélez (1975) define os tentemozos coma paus que sostefien o teito
(Santaia) e Dobarro Paz (1974) afirma que o agieiro [afiiéjro] son as t4-
boas que estdn debaixo do lousado (Capela).

O piso recibe os nomes de balastre, carreira, lastre (Melide ; provincia de
Lugo), lastro (Monterroso), chan (Goian) e piso (espallado por Galicia).
As laxes que forman o piso denominanse fremifiados en Santa Eulalia de
Dumbria.

Penales ¢ a denominacién das paredes estreitas do corpo que se emprega
en Castifieiras e Santaia, mentres que pras anchas estdn os nomes de ladei-
ro e costales (o primeiro en Melide). En Monterroso as paredes estreitas re-
ciben o nome de dianteira ¢ traseira segundo sexan a parte anterior ou pos-
terior do hoérreo.

9 Algins autores non especifican se estan referidos 6 2 ou 6 4.
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Por ultimo, existen unhas pezas que non sempre aparecen, COmMo son as
tercias de Fisterra —separacions interiores do hérreo pra mellor coloca-lo
millo— que en Bornalle reciben o nome de farimas,

Grupo B

Pré horreo de polas entretecidas achamo-las seguintes denominacions:
en xeral en Galicia emprégase pés pros soportes e fornarratos en Santa
Marta de Moreiras pris pezas que van por riba deles; na mesma localidade
mesa ¢ a parte onde pousa o corpo e padias os travesafios que arrodean o
piso (Guntin). A cubricién recibe o nome de colmo (Santa Marta de Mo-
reiras) e o seu cume carapucho (Monterroso).

O material do corpo noméase pdlas (en xeral por toda Galicia), varas
(Guntin) e corres (Baamonde, Begonte - Lugo).

Grupo C

O modelo asturiano, localizado no Leste de Galicia, presenta nas deno-
minacions das slias partes bastantes diferencias co modelo caracteristico
galego. Na figura 3, represéntase este modelo especificindose os seus ele-
mentos € a stia nomenclatura é a seguinte:

1 veu (Valdo Suarna; Val do Burén - Lugo)

2 colmado (Pedrafita - Lugo)
cuberturme (Val do Suarna)
cubricion (San Xian de Pereiram4, Castroverde - Lugo)
lousado (Val do Burbdn)
teiturne (Val do Suarna)

3 ripia (Val do Suarna)

4 netos (Val do Suarna)

5 gatos (Val do Suarna)

6 aiguelote (Val do Suarna)

7 embaixo do hdrreo (Pedrafita)

8 touca (Val do Suarna)

9 sobrevigo (Val do Suarna)

10 zarrume (Val do Suarna; Val do Burdn)
11 pontdis (Val do Suarna)

12 cuadra (Val do Suarna)
viga (Pedrafita)

13 rateira (Pedrafita; Val do Suarna)
testo (San Xian de Pereiram4)

14 pé (Val do Suarna; Val do Burdn; Pedrafita; San Roman de Cervantes -
Lugo)
pedreito (San Xian de Pereirama)
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15 ponticela (Pedrafita)
taolla (Val do Suarna)

Outros nomes son:

corchel:  conxunto de veos que sostefien a palla da cubricién (Pedrafita)
encuastras: piso do hérreo (San Xian de Pereiram4)

barra: parte do horreo onde se deixa a herba pré gando (Pedrafita)
tufia: departamento interior pré grin (Pedrafita)

perillo: gancho pra colga-la carne (San Xian de Pereiramad)

Grupo D

Compéfieno aqueles hérreos de grandes dimensiéns que aparecen polas
zonas de Carballo, Arca, Carracedo (Caldas de Reis - Pontevedra), A Bafia
(A Corufia); no resto de Galicia aparecen nalgunhas localidades pro non
coma modelos caracteristicos da zona senon aillados.

Estes hérreos erguen, a mitido, sobor dun celeiro que en Razo (Carba-
Ilo) recibe o nome de cabds d’ abaixo ou casadeira; en Arca existe moita
variedade de soportes, dende celeiros e pés —que non tefien nomes especi-
ficos— até cepas. ‘

O tornarratos recibe sempre este mesmo nome, sexa corrido ou circular.

Os penales —paredes laterais (Razo)— poden ir feitas de madeiras —pun-
téns en Arca— ou ben de pedra ou ladrillos que deixan aberturas de venti-
lacion horizontais —pasaventos en Razo—. O piso pode ser de madeira ou
ben de pedra, caso no que recibe o nome de arrastro (Razo).

En Arca, as esquinas do corpo reciben o nome de colunas e as vigas da
armazo6n, onde se clavan as madeiras da parede, denominanse clavadeiras,
asi coma as taboas horizontais que reforzan a parede. Estes horreos de Ar-
ca —onde tamén existe o modelo A con nomes semellantes— tefien unha
forma distinta, xa que diante-da porta levan un patin, a xeito de corredor,
situado na cara mais estreita. O tellado leva un faldén na parte posterior,
€, na anterior, prolongase cubrindo o patin (fig. 4); os seus nomes son:

teixeiras
cumio
cangos
cornisa
anguilds

A porta do celeiro ten o cargadeiro e as xambas, pezas de canteria que
van por riba e nos lados dela respectivamente. O interior do corpo estd
organizado de tal xeito que o millo se coloca 6 redor das estremas —espe-
cie de balaustrada que se coloca a unha certa distancia das paredes, agis
na da porta, e que deixa un espacio valeiro no meio do corpo—; polo tan-
to o millo vai entre as paredes e as estremas. Asi pois, o millo vai a eito
mentres que en Razo coldécano nunhas uchas.

W s 0B =
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Grupo E

Na zona Nord-oriental de Lugo aparecen uns horreos, os cabazos, que
como xa dixemos non son especificos pré gran. De planta rectangular,
levan 6 longo dun dos lados anchos un corredor, somente interrumpido
nun extremo pola despensa; neste mesmo lado leva a porta e outro com-
partimento chamado panera; as paredes dos lados anchos son de madei-
ras —doelas— cuns reforzos do mesmo material, verticais e horizontais,
que reciben o nome de zarranchas, na parte superior leva unha viga hori-
zontal e baixo o tellado unhas pequenas pezas que sobresaen: os sobrevi-
gos, ambalas d1ias forman o faio.

Por soportes levan cepas, nome que reciben tamén as paredes estreitas,
como se sO fose unha peza. Os tornarratos denominanse rateiras e o tella-
do € o lousado xa que est4 feito con lousa.

Tefien unha escada —escaleira— pra subir a eles e o pasadizo é a peza
gque o comunica co sobrado da casa.

Todos estes datos foron recollidos na zona da Ponte Nova (Lugo).

CONCLUSIONS

Segundo a toma de datos no terreno e na bibliografia, chegamos 4s se-
guintes conclusions:

1. O hoérreo caracteristico de Galicia, grupo A, é o que ten maior niime-
ro de denominacidns distintas. (Constataronse 22 pr6 A, 12 pro B, 1 pro
C, 3 pr6 D, e 1 pr6 grupo E). Isto € 16xico xa que o grupo A espallase por
toda Galicia con grande variedade nos seus modelos e aparece en moita
maior proporcién cés outros grupos.

2. As distintas denominacions poden ocupar grandes zonas (26rreo ) ou
pequenas comarcas naturais (canizo).

3. As diferencias nas denominaciéns dos horreos non estan vencelladas
ds diferencias na sia construcion, 0s distintos grupos: cabazo na costa
Nord-occidental, grupo A, e cabazo no Leste de Lugo, grupo E; kdrreo
pré grupo A e pro grupo D; cabaceiro pré grupo A, e pré B, etc. Asi,
tamén nun mesmo grupo, pro con modelos diferentes, a denominacién
pode se-la mesma; por exemplo: Adrreo prd marifidn e pro da zona de Ce-
deira, 4mbolos dous no grupo A. Ainda que nalgins casos cadra a diferen-
cia de nome coa diferencia de modelo, coidamos que o que marca estas di-
ferencias son as distintas zonas, comarcas naturais ou bisbarras.

4. As denominaciéns dos elementos que compofien un horreo tefien, en
xeral, nomes especificos pro nalgin caso non ocurre isto: coluna, clavadei-
ra, viga ...

5. As veces un mesmo nome designa dias pezas distintas: penal, pinche,
coluna, punton, doela ...

6. Unha denominacion pode indica-la funcién da peza 4 que da nome:
tornarratos, pasaventos, u ben o material co que estd feita: lousada, lou-
sa, porpiafio ...
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7. A mitido os nomes dos elementos do horreo toman os dos elementos
da casa: tixeira, cumio, corredor ..,

8. A maior variacién dos nomes entre os distintos grupos achdmola nos
hoérreos de tipo asturiano, nos que aparecen nomes non constatados nos
outros grupos pra pezas semellantes: fouca, cuadra, zarrume ..,
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Mapa 1.- Grupo A
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Figura 1.- Esquema do hérreo grupo A.

Figura 2.- Estrutura do teito dos hérreos grupo A.
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Figura 3.- Hérreo de tipo asturiano
(segiin Santamarina Fernandez, 1974).
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Figura 4.- Estrutura do teito dunha variedade dos

hérreos grupo B.



